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consigue persona en er mundo. Las palabritas de
mié que salen de tu boca, son toas pa las mujeres,
que te oyen engolosinds. Una rubia mu rubia, es-
portiya e salero, suefia toas las noches contigo me-
tia en sus sibanas; pero ayi se pué estd yorando,
que los tus pensamientos son pa una morena Con
dos ojos recortaos der manto e la Virgen, que en
toas partes los pone menos en ti, Rencorosiyo no
me eres, pero esto ya te trae una mijiya desasonap.
Si pasiensia tienes y largo esperas, quisds argun
dfa se te logre 4 ti tu capricho; pero has de quitar-
te de engrei 4 ninguna otra mujé con palabritas
durses. Roando er tiempo, tendrés tres hijos y los
tres serdn curas. Ar que bien te desee, bien le de-
seo; ar que mar te quiera, los ojos se le sarten; que

te lo mereses to por rumboso, y tienes higotiyode

char, risita de afortunao, planta de granaero y
patitas de baila6. Y ahora, échame una limonista
pa los churumbeles , salao.

Arvaro. jYa lo c¢reo! {Después de tantisimo
piropo! Toma, mujer, toma...

Tonto. iLo... lo mismo que me dijo & mi: pa~

titas de bazlaor! jSaca-dinero!

CroTiLDE. ¢Conque tres hijos y curas los tres?
iMire usted que es desgracia la nuestra!

SocorrITo. Mujer, los hijos de Alvaro ya no
nos alcanzan & nosotras,

Arvaro. Oye, ta: eso de los hijos curas, ¢no
lo podriamos arreglar?

GitaNa. Ponme aqui una moneiya de plata,
simpético to, que tienes bigotiyo de hule, y yo te
contaré lo que no sabes.
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Aivaro. No, no; la cosa habia de ser desinte-
resada.

GITANA. ATsavel, (Te la digo 4 ti, amapola der
campo?

IsaBeL. A mi no, & mi no.

GITANA. A Juanita. ¢Y 4 ti, paloma mensajera?

Juanira, Tampoco.

(GITANA. A Socorito, Pues te la vi 4 desi 4 ti, bo-
tén de rosa.

SocorriTo. Me la has dicho ya varias veces y
nunca has acertado. El morenito con lunares no
acaba de llegar.

(GITANA. 4 Cletide, Ea, grasiosa; entonces tela
digo 4 ti.

CLoTILDE. ¢ A mi? Te la digo yo 4 ti primero,
Hasta al gato de mi casa le he dicho yo ya la bue-
naventura.

Girana. Pos darme unas perriyas mis, coraso-
nes de asuca, que ni por causalid se vende una
canasta, y me esperan ayi tres chorreles con las
bocas abiertas como los gurripatos en er nfo.

Avrvaro. ¢Tres hijos tienes?

GitaNa. Tres me viven, y uno que estd en-
cargao,

Toxto jMen... mentiral jmen... mentiral

Girana, {Mala pufiald te den; no te cayera
més castigo que alimentarlos! Vamos, seild, ¢me
echa usté esas perriyas, por la salia de estos lu-
seros?

AvLvaro. iNo faltaba otra cosa!

Girana. Dios se lo pague & usté, galdn.

SocorriTo. Y déjanos, déjanos.




172 S. Y J. ALVAREZ QUINTERO

CLoTILDE. Ya sabes el camino.

ToONTO. Desazonado. {Sf, hombre, si; que se largue
ya! {Qué pesada se pone!

Grrana. ¢Pero no te has muerto toavia, feo to?
Se evzarzan la Gitana y el Tonto. Ella, mientras se va, no para de
echarle maldiciones, & las que &l contesta mas alterado cada vez. Los
demas se rien de la escena,

TonTo. (A tu casa, 4 tu casa! {Ma... ma... ma-
la personal

GrtanA. Mialo, to temblando: estd mas ner-
vioso que un flan,

Tonro. jPorque no quiero nada con brujas!

GiTaNA. Anda, esaborio; jcondenao te veas a
estrena botas!

TonTo. ;O te vas 6 te miento la bicha!l

GITANA. Corriendo furiosa detrés de &1, | Torsias te ja-
gan de la lengua pa ensendé las luses, rofiosol
1Comio de picores te encuentres... y tenga que
rascarte yo!

TonTo. (Largo! jlargo!

GitanA. (Mala sangre! jmalas ideas! [Permita
Dios que se te caiga la barriga antes de comé! Ea,
giienas tardes, Vase por la derecha.

Tonto. (Pues, hombre! {Pues estamos aqui di-
vertidos con la bruja esa! En cuanto se aleje un
poco le tiro un pefiascazo. Se va como en acecho de la Gitas
na buscando una piedra.

Avrvaro. 1]a,ja, ja! {Peroqué odio més c6mi-
co el que le tiene 4 la gitana!

SocORRITO. Lo saca de quicio. Y como ella no
hay fiesta en el campo donde no se presente, y &
&l le pasa lo mismo, siempre los tenemos que oir.
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JU:?.NITA. Alsabel, ¢ Vimonos otra vez al co-
lumpio?
‘IS.-\BEL. Véamonos. Alas otras dos, ¢ Y ustedes, no
vienen también?
CrLoTiLDE. Ahora.
Se marchan por la derecha Isabel y Juanita, Por la izquierda vuelve
4 salir ANDREA,
A bre.  Zefiorita Zocorro.
SocorriTO  ¢Qué hay?
ANDREA. ~ Secretamente, La zefiorita Dolores..
Hablan bajo, aparte,
‘CLOTILI)E. A& Aivare. ¢De manera que, segin la
gitana, usted viene 4 ser un mariposén ?
ALvaro, La gitana no ha dicho eso.
CLOTILDE. Ha dicho que tiene usted buenas
palabritas para todas...
LVARO. Si, pero...
Continfian hablande en voz baja,
AI.\IDREA. Lo que quiere es que, zin que nadie
ze fije, vaya usté ayi.
SOCORRITO. ;Est4 en la casa?
ANDREA. Zi, Con er zeiiorito don Rufino,
SOC’ORRITO. Pues voy en seguida, ;Qué me
querra mama Dolores?
Se va por la izquierda, seguida de Andrea, que no deja de sollozar,
CrLoTILDE, Se va Socorrito,
ALvaro. Si. Se va,
CLoTILDE. Pero no se apure usted, que
vuelve,
A_LVARO, ¢Apurarme? ; Por qué? Es usted de-
masiado maliciosa. Tiene usted una imaginacién
muy propensa 4 salirse de la realidad.
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CroTiLDE. Para eso es imaginacion. ¢ Quiere
usted que vayamos al columpio?

Arvaro. Vamos. ,

CroriLpe. Yo no estoy de humor de mecer-
ME. Se sienta,

Arvaro.  Como me lo propene usted...

CroTiLDE. Deseaha saber hasta qué punto le
interesa 4 usted mi conversacién. Y ya he visto
que le importa muy poco.

Aivaro. Se equivoca usted completamente.

CLoTILDE. -La picara imaginacion.

Arvaro. Y ademds, es usted injusta conmigo,
Porque ya debia saber que me deleita oirla.

CLo1ILDE. jJests, Maria y José! Baje usted un
poco mas la voz, que hay eco.

Arvaro. ¢Y qué que haya eco?

CroTiLpe. Que repite lejos las cosas, y algnien
se pudiera enterar..,

Arvaro. ¢De que hablamos? Sestindose 4 sulado,
Pot mi, que se enteren. ;Acaso me recato yo nun-
ca para hablar con usted? :No nos han visto todos
muchas veces en alegre palique? Pero, en fin, por
si el temor al eco noes por mi, sino por usted,
siempre que tenga que decirle 4 usted que me en-
canta—;lo oye usted? que me encanta—bajaré la
V0Z. Diciendo y haciendo. Y para que el misterio sea ab-
soluto, me acercaré 4 usted lo més posible.., hasta
donde usted me consienta...

CLOTILDE. Deteniéndolo conun ademin, Asi estd ya
bien, Pausa. |Ay|.

Arvaro. Chito... Cuidado con el eco.

CroTiLpE. Ahora soplaba el viento y no habia

|
|
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temor...‘.g Le gusta 4 usted el ruido del viento en-
tre los pinas?
ALvVARO. Mucho.
CrLoriLpE. ¢No es verdad que parece que estd
detrds el mar? :
ALVARD: Justamente; la impresién es esa.
CrotiLpe. Oiga usted ahora,

Escuchaii los dos,

}ALVARO. Si, si... El mismo rumor de las
olas,

; CLOTI.LDE. Yo, hasta huelo 4 marisco, Mi na-
rlz-,tambfén tiene fantasia.
~ ALvaRo. i]a, ja, jal

CLoTILDE. {Qué listima que en realidad no

i esf‘_é el mar ahi junto, y no haya una barca en la
orilla!

. Avrvaro. ¢Prefiere usted el mar al campo?
CLoTiLDE. Prefiero siempre lo que no tengo.
Atraro.  (Vive usted de ilusiones?

CrotiLbe. Y gracias. Y la ilusion presente es

* la de un paseito por el mar,

LVARO. ¢Conmigo?
CrotiLpE. Claro. Si no se asusta usted de las

olas.

‘ ALVARD. Nacisobre ellas,
_'C:LOTILDE. ¢Por supuesto en un huque?
ArLvaro. Naturalmente.

CLoTILDE. Si; porque usted no tiene cara de

o
“f}" ser pescado.

LVARO. Favor que usted me hace. ;Y no Ia
inquieta 4 usted la idea de naufragar conmigo?
CLotipe. A mi, no. ;Y 4 usted conmigo?
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AvLvago. Tampoco. No ha entrado nunca en
mis temores el de naufragar. s

CrotiLpE. ¢Lleva usted salvavidas

Avvaro. Nunca.

CroTiLpE. Pues mucho ojo. :

Arvaro., Bien que con usted valia la pena de
arrostrar el naufragio.

CroTiLDE. ¢Verdad que si? i
Arvaro. jQué ansiedad! {Qué emoClOnes:

{Eh, Clotilde? iMire usted que el momento de
hundirse la barca entre la espuma de las olas re-
vueltas! .

CLOTILDE. Entwiasmada. jAy, qué bien! ¢Usted
lo preferiria de noche, no?

!

Arvaro. iYalo creo!

CrotiLDE. Noche oscura, cerrada. ;'Y un rayo,
estarfa mal? ;

Arvaro. Sinos cogia por medio, sk,

CLoTILDE. Bueno, pues entonces, sin rayo;
con luna. Una luna muy blanca, muy blanca...

r

Arvaro. Muy blanca. '
CrLoTILDE. Me sostendria usted 4 mi entre sus

brazos... y
Arvaro. La sostendria & usted con uno na
mas, para ir nadando con el otro hasta ganar la
orilla. 4% .
CroTiLpE. Eso es. Yo irfa como traspuesis

sverdad? pero dindome cuenta de todo.
: Arvaro. Y yo laalentaria & usted constantes
mente: «jAnimo, Clotilde, ya vamos 4 tocar la

orillal»

Croripe. Y yo le dirfa 4 usted entre 1agri-
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mas: <;Sdlvese usted, Alvaro! jDéjeme usted que
perezca yo solal> Porque habria un momento de
gran peligro, en que usted, agotadas las fuerzas,
estaria 4 punto de rendirse,

LVARO Si; pero entonces, yo cambiaria de
brazo mi dulce carga, y vuelta 4 nadar... 4 na-

dar... 4 nadar... [OhL.. |Qué escalofrio al pisar
tierra!

CroriLpe Y qué catarro al dia siguiente!
Se rien los dos 4 earcajadas. {En Arenales no se iba 4 ha-
blar de otra cosa en mucho tiempo!

Sale Maxk Doroxes por el foro y se detiene contemplando el grupo
de Alvaro y Clotilde, que charlan animadamente.

MamA Dorores. (Lo que yo me temia, Y lo
malo es que 4 &ste la que le hace #ipitin es Soco-
rrito. Y ésta, con su charla, va 4 distraérmelo. Y
una por otra, la casa por barrer. Me la llevo. | Vaya
st me la 1levo!) Con jovialidad, {Hola, holal...

CrLoTILDE. (Mami Dolores!

Mam4 DoLores. ¢Qué hacen ustedes aqui so-
litos?

CroTILDE. Secdndonos.

Ella y Alvaro se rien,

MawmA DoLorgs. jChiquilla!

ALvaro. Acabamos de naufragar. Seievanta,

MamA Dorores. ¢Cémo, cémo, cémo? Ah, ya.

" Siempre serdn las fantasias de ésta, ¢Y Juanita? ;Y

la otra?

CLoTiLDE. Se fueron al columpio. Allf est4n.
Mirelas usted: deshojando margaritas.

MamA DoLores. Para ver si se casan 6 no se

~ ‘casan.

Qumrero,~I1I.
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CrotiLpE. Es gana de preguntérselo 4 las flo-
L e
sal 1e no. ;
res. Ya saben qu b
ManmA DoLorgs. Bueno: ¢vamos nosotras
westro? ik : i
; CroTiLDE. ¢A lonuestro? ;Y qué eslo nuesf:ro
MamA DOLO];FS A la ermita 4 ver al Patriar-
INLAM 1S : : Adils:
ca San José, Siempre que Venimos al Pina
mos las dos juntas. Es tu devocion. i
isimas ganas de cambiara Al
CLOTILDE. Con poguisim Y po
San Jost. ;No hard mucho calor todavia, ma
an José. ¢
1011:3[‘3: § DorLores. :Calor? Ta estas loca. SOp(lla
g : i 4 lleno de
un aire riquisimo, Ademds, el camino esta 1
arboles.
( CrotiLpg. Creo'que han talado mucho. o
g 2 ' ik :
ManmA Dorores. Mejor. Asi nos sorpre
L 4
'
% e s Lo que usted quiera,
CLOTILDE. Sin moverse,
MauA DoLores. Vamos. T
CLOTILDE. Resistiéndose. E1 Caso s q R
paiiuelo para la cabeza. Y no voy 4 en
fio al aire. .
mplo con el moil s
te“dpw& Doroges. Te pones un papel. Y sino,
MAM: : S
la sacristana te dara un pafiuelo. e
CroTiLpE. (Y usted cree que yom fenl
ct 1at- 4 | o+ 6 ¢ !
ima un pafiuelo de la sacristana. 1Uf! 1Qu e
: MaumA DoLores. Precisamente es una muj
Mams e,
que se lava la cabeza todos los dias.
CrLoTiLDE. A saber con qué. e
MamA Dororgs. Con aguarrds, No

sea mas tarde,

:.

B San José bend;

'd

i

;'y

-~

e

L .

§Sidero. Va como si la llevar.

5 antes que
aprensin ninguna. Vimonos, vAmonos que
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CroTiLDE,

Agarrdndose 4 Ia Gltima tabla,
¢Sigue all{ el monaguillo tuerto?
¥0 no voy,

MamA DoLoggs,
Al contrario. Ahora
asf: como un buey, P

Oiga usted.
Porque, si signe,

¢Qué ha de seguir, criatura’
hay uno que tiene dos 0jos
arece el dos de oros,
CLOTILDE. ;Y vamos 4 dejar aqui 4 Alvaro?
MamA Dororgs. ¢Y qué van4 q
muchachas si nos lo llevamos?
Avrvaro,
de San José.

MamA DoLorgs,

das aqui, {No faltah:
Clotilde,

CroTiLDE,

ecir las otras

Yo estoy 4 las 6rdenes de ustedes y

Muchas gracias, Ty te que-

1 mds! Conque, en marcha,

Levantindose al fin, {A. ver si nos sale al
encuentro el lagarto del otro diat

Mam4 Dororgs, Como ya nos conoce, le dire.

mos: «Amigo, buenas tardes. Piselo usted bien.s
CLOTILDE. ;Y no hay tardntulas?
MamA Dororgs. iNo! [Ni
anda. Hasta luego, Alvaro,
LVARO. Hasta luego,
CLoTILDE.
Mau4 Doro
dito,

CroTiLDE.

hormigas! Anda,

Con pena. Hasta luego, Alvaro.
RES. Vamos 4 ver 4 San José ben-

Yéndose como 4 remolgiie. Vamos 4 ver 4
to. . que bien podia haber venido

aqui,

MamA Dorores. iNifia! (Pobrecilla: yo lo con-

a al patibulo,)

Se alejan por e} foro, hacia la izquierda, Alvaro Jag mira ir fjamente

~ Clotilde yuelye & rostro mis de una vesz,




